
SCHEDA TECNICA TECHNICAL SHEET

NON CONTIENE BIOCIDI DOES NOT CONTAINS BIOCIDES

CONFEZIONI DISPONIBILI / PACKAGES AVAILABLE 

contenuto / content

250 ml 0044

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Art. 0044

DESCRIPTION OF PRODUCT

CAMPI DI IMPIEGO FIELD OF USE

Va utilizzato all'occorrenza nel serbatoio del gasolio contaminato

da alghe o contenuti organici, oppure per bonifiche preventive da

eseguire ogni 4/6 mesi. 

It is used as appropriate in the tank or reservoir exclusively in

diesel fuel contaminated with algae or organic content, or for

remediation prior to run every 4/6 months.

It 'a chemical product specifically designed to clean tanks of

cars, trucks, boats and tanks from large bacterial flora and algae

present in the fuel near the bottom. The active components

present in the product formed attack the bacterial flora in the

diesel fuel, dissolving in part the alga already present and

chemically modifying the habitat to prevent the proliferation and

growth. NB: The product is not a performance additive for diesel.

Blended with diesel in accordance with the prescribed doses,

does not change the standard EN 590 and is compatible with all

diesel fuel systems, both mechanical and electronic high

pressure of the new generation. For cars equipped with diesel

particulate filter

E' un prodotto chimico studiato appositamente per bonificare

serbatoi di auto, camion, barche e serbatoi di grosse dimensioni da

flora batterica e da alghe presenti nel gasolio in prossimità del

fondo. I componenti attivi presenti nel prodotto attaccano la flora

batterica formatasi nel gasolio, dissolvendo in parte l'alga già

presente e modificando chimicamente l'habitat per evitarne la

proliferazione e la crescita. N.B.: Il prodotto non è un additivo

performante per gasolio. Miscelato al gasolio secondo le dosi

prescritte, non modifica la normativa EN 590 e risulta compatibile

con tutti i sistemi di alimentazione diesel, sia meccanici che

elettronici ad alta pressione di nuova generazione. Anche per vetture

dotate di filtro antiparticolato

DOSI DOSAGE

Versare nel serbatoio (un falcone da 250 ml tratta 50 litri di gasolio) e

procedere al riempimento con il gasolio, lasciando successivamente

agire il prodotto. A seguito del trattamento si consiglia la sostituzione

del filtro del gasolio. Per mantenere pulito tutto l'impianto additivare

successivamente il gasolio con art. 0039.

Pour into the tank (a 250 ml falcon treats 50 liters of diesel) and

proceed to the filling with the diesel fuel, leaving the product to

act. Following the treatment it is advisable to replace the diesel

filter. To keep the whole system clean, add the diesel fuel with

art. 0039.


